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VERORDENING (EG) Nr. 1907/94 VAN DE COMMISSIE

van 27 juli 1994
tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 2282/90 houdende bepalingen ter
uitvoering van de maatregelen om de consumptie en het gebruik van appelen en

de citrusconsumptie te doen toenemen

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE

GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1 195/90 van de Raad van
7 mei 1990 houdende maatregelen om de consumptie en
het gebruik van appelen te doen toenemen ('), en met
name op artikel 5,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1201 /90 van de Raad van
7 mei 1990 betreffende maatregelen ter stimulering van
het citrusverbruik (2), en met name op artikel 4,

Overwegende dat bij de programma's die zijn ingesteld bij
Verordening (EEG) nr. 2282/90 van de Commissie (3),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 516/93 (4),
verscheidene Lid-Staten betrokken kunnen zijn ; dat het,
gelet op de ervaring, dienstig is voor voornoemde
programma's een onderling afgestemde procedure voor
controle en overleg dienaangaande tussen alle betrokken
bevoegde instanties in te stellen onder leiding van de
contracterende bevoegde instantie, zulks onverminderd de
toepassing van Verordening (EEG) nr. 1468/81 van de
Raad van 19 mei 1981 betreffende wederzijdse bijstand
tussen de administratieve autoriteiten van de Lid-Staten
en samenwerking tussen deze autoriteiten en de Commis­
sie, met het oog op de juiste toepassing van de douane- en
landbouwvoorschriften (% gewijzigd bij Verordening
(EEG) nr. 945/87 (6);

Overwegende dat voornoemde procedure wellicht niet
behoeft te worden gevolgd, indien de bevoegde instanties
dat, gezien de kenmerken van het betrokken programma,
niet noodzakelijk achten ;

Overwegende dat bijgevolg Verordening (EEG) nr.
2282/90 wijziging behoeft ;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte maatre­
gelen in overeenstemming zijn met het advies van het
Comité van beheer voor groenten en fruit,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD :

Artikel 1

Verordening (EEG) nr. 2282/90 wordt als volgt gewijzigd :
1 . Artikel 5 komt te luiden :

„Artikel 5
1 . De bijstandsaanvraag wordt uiterlijk op 31
augustus ingediend bij de bevoegde instantie van de
Lid-Staat waar zich de zetel van de vereniging of van
de verantwoordelijke partner bevindt, hierna „contrac­
terende bevoegde instantie" genoemd.
De aanvraag bevat alle in bijlage II bedoelde gegevens .
2 . Indien de bijstandsaanvraag ook betrekking heeft
op maatregelen die in een andere Lid-Staat dan de in
lid 1 bedoelde Lid-Staat moeten worden uitgevoerd,
zendt de vereniging of de verantwoordelijke partner
bovendien de bevoegde instantie van de betrokken
Lid-Staat uiterlijk op 31 augustus het deel van de
aanvraag dat op het grondgebied van laatstbedoelde
Lid-Staat betrekking heeft.
3 . Elke bevoegde instantie controleert, wat de maat­
regelen betreft waarvoor zij bevoegd is, of de in de
aanvraag vervatte gegevens juist zijn en tevens of zij in
overeenstemming zijn met het bepaalde in deze veror­
dening en met de bepalingen van het modelcontract
voorzien bij artikel 7, lid 2, tweede alinea.
Deze instantie vraagt zo nodig aanvullende gegevens
en brengt een met redenen omkleed advies uit. Elk
advies omvat een economische evaluatie van de voor­
gestelde maatregelen, alsmede een evaluatie van de
technische kwaliteit ervan , van de gefundeerdheid van
de financiële ramingen en van de capaciteit om de
maatregelen uit te voeren .
Aanvragen die duidelijk onjuiste gegevens bevatten en
aanvragen die binnen het toepassingsgebied van artikel
2, punt 4, vallen, worden door de bevoegde instantie
afgewezen .
4. De bevoegde instantie doet het met redenen
omklede advies uiterlijk op 30 september aan de
contracterende bevoegde instantie toekomen . Deze
stelt een lijst van alle bijstandsaanvragen op en zendt
deze lijst aan de Commissie met een kopie van de
geselecteerde aanvragen, vergezeld van, enerzijds, in
voorkomend geval, de verschillende met redenen
omklede adviezen en, anderzijds, haar eigen met
redenen omkleed advies dat bovendien een beoorde­
ling bevat van de samenhang van het gehele
programma, als hierover verschillende met redenen
omklede adviezen zijn uitgebracht.
Deze lijst en de desbetreffende adviezen, met inbegrip
van de niet geselecteerde aanvragen en de redenen van
de weigering, worden jaarlijks uiterlijk op 31 oktober
toegezonden ".

(') PB nr. L 119 van 11 . 5 . 1990 , blz . 56 .
O PB nr. L 119 van 11 . 5. 1990 , blz . 65 .
(3) PB nr. L 205 van 3. 8 . 1990, blz. 8 .
(4) PB nr. L 55 van 6. 3 . 1993, blz . 48 .
O PB nr. L 144 van 2. 6. 1981 , blz. 1 .
(4 PB nr. L 90 van 2. 4 . 1987, blz . 3 .
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— de juistheid van de verstrekte gegevens en de
echtheid van de verstrekte bewijsstukken, en

— de nakoming van alle in het contract opgenomen
verplichtingen

te verifiëren .

2. Onverminderd het bepaalde in Verordening
(EEG) nr. 1468/81 van de RaadQ neemt elke bevoegde
instantie, als uitvloeisel van haar met redenen omkleed
advies, op verzoek van de contracterende bevoegde
instantie ten aanzien van de op haar grondgebied
uitgevoerde maatregelen de in lid 1 bedoelde verifica­
tiemaatregelen en brengt de uitkomst daarvan ter
kennis van de contracterende bevoegde instantie .
3 . De contracterende bevoegde instantie stelt de
Commissie onverwijld van elke geconstateerde onre­
gelmatigheid in kennis.

2 . Het volgende artikel 5 bis wordt ingevoegd :
„Artikel 5 bis

Onverminderd de in artikel 5, leden 2, 3 en 4, vastge­
stelde gezamenlijke procedure kan de contracterende
bevoegde instantie, met instemming van de andere
betrokken instanties en onder haar eigen verantwoor­
delijkheid, met name inzake controle, besluiten dat
alleen haar met redenen omkleed advies volstaat.".

3 . In artikel 6, vierde alinea, worden de woorden „de
bevoegde instantie" vervangen door de woorden „de
contracterende bevoegde instantie".

4 . Artikel 7 wordt als volgt gewijzigd :

a) in lid 1 worden de woorden „de bevoegde instantie"
vervangen door de woorden „de contracterende
bevoegde instantie" ;

b) in lid 2, eerste alinea, worden de woorden „De
bevoegde instanties" vervangen door de woorden
„De contracterende bevoegde instanties".

5 . In artikel 8 worden in punt 1 , derde alinea, en in de
punten 5, eerste alinea, en 7 de woorden „de bevoegde
instantie" vervangen door de woorden „contracterende
bevoegde instantie".

6 . Artikel 9 komt te luiden :

„Artikel 9

1 . De contracterende bevoegde instantie neemt de
nodige maatregelen om, met name door technische,
administratieve en boekhoudkundige controles bij de
contractanten , de eventuele partners van de contrac­
tanten en de subcontractanten :

(*) PB nr. L 144 van 2. 6. 1981 , blz. 1 ".
7. Artikel 10 wordt als volgt gewijzigd :
a) in de eerste alinea worden de woorden „de bevoegde
instantie" vervangen door de woorden „de contracte­
rende bevoegde instantie" ;

b) de volgende alinea wordt toegevoegd :
„De teruggevorderde bedragen, met inbegrip van de
rente, worden door de betrokken instanties op de
door het Europees Oriëntatie- en Garantiefonds
voor de Landbouw, afdeling Garantie, gefinancierde
uitgaven in mindering gebracht ".

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de zevende dag
volgende op die van haar bekendmaking in het Publika­
tieblad van de Europese Gemeenschappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in
elke Lid-Staat .

Gedaan te Brussel, 27 juli 1994.

Voor de Commissie

René STEICHEN

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

LIJST VAN DE BEVOEGDE INSTANTIES ALS BEDOELD IN ARTIKEL 5 , LID 1

Lid-Staat Bevoegde instantie

B Bureau d'intervention et de restitution beige (BIRB)
Rue de Trèves 82
B-1040 Bruxelles

Belgisch Interventie- en Restitutiebureau (BIRB)
Trierstraat 82
B-1040 Brussel

DA Landbrugsministeriet
Slotsholmsgade 10
DK-1216 K0benhavn K

DE Bundesamt für Ernahrung und Forstwirtschaft (BEF)
Adickesallee 40
D-60322 Frankfurt am Main

GR Direction for the management of agricultural products (DIDAGEP)
241 Acharnon Street
GR-104 46 Athens

E Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentación
Dirección general de politica alimentaria
Paseo Infanta Isabel 1
E-28014 Madrid

F Office national interprofessionnel des fruits, des légumes et de l'horticulture (Oniflhor)
164, rue de Javel
F-75015 Paris

IRL Department of agriculture, food and forestry
Agriculture House (7W)
Kildare Street
IRL-Dublin 2

IT Ente per gli interventi nel mercato agricolo (EIMA)
Via Palestro, 81
1-00185 Roma

LUX Ministère de l'agriculture — Services agricoles
Luxembourg

NL Produktschap voor groenten en fruit
Bezuidenhoutseweg 153
NL-2594 AG 's-Gravenhage

PT Instituto Nacional de Intervengao e Garantia Agricola (INGA)
Rua Camilo Castelo Branco, n? 45, 2°
P-1000 Lisboa

UK Ministry of agriculture, fisheries and food (MAFF)
Horticulture and potatoes division
Ergon House — c/o Nobel House
17 Smith Square
UK-London SWlP 3JR


